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2. Parametri della telecamera Smart WiFi a batteria:

TELECAMERA IP WIRELESS TUYA A BATTERIA La soluzione di sicurezza della telecamera a batteria offre principalmente le
Art. 37/00548-00 seguenti funzioni: connessione wireless, bassissimo consumo energetico, risveglio
TELECAMERA P66 TUYA A BATTERIA CON PANNELLO SOLARE attivo da remoto, avvio rapido

Hi3518E

1/3 COMS GC2063

1920*1080 @25fps

H. 264/H.265Bitrade autoadattativo

C ibile con ambienti di rete variabili (3G, 4G o WI-FI)
Vocale bidirezionale e Supporto anti-eco
Altoparlante integrato

Microfono integrato

166 gradi orizzontali

Il doppio filtro IR-CUT commuta

6pcs LED a infrarossi 850 mm

Luminosita min.: 1 Lux

Ci ibile con Wi-Fi 2.4. GHz, IEEE 802.11 b\g\n
Scansione del codice QR

Compatibile con schede SD da 8G/16G/32G/64G

Supporta la registrazione locale dello smartphone, registrazione di video playblack

Impostazione tempo di registrazione opzionale 15 + 45 sec
dopo I'attivazione del dispositi

Supporta le catture delle schermate dello smartphone

Premere il pulsante direttamente Rilevamento PIR attivato Controllo del telefono cellulare
Awio sistema in millisecondi

Messaggi push in 1-2 sec

Rilevazione di movimento PIR, alta sensibilita (2 sec) /

Media sensibilita (entro 5 sec) / Bassa sensibilita (entro 10 sec)
Compensazione del controluce Visione notturna a infrarossi
Movimento rapido HLC D-WDR

Supporta la condivisione del codice QR (con un solo clic si genera
il codice QR, che pud essere condiviso con altri per aggiungere i
dispositivi del campanello e partecipare al controllo remoto).

Art. 37/00574-00
Manuale d’uso rapido

1.Download App - Smart Life 10S/Android

nel cellulare e configurare la telecamera seguendo le
istruzioni date dalla app stessa.

Supporta al imo 7 utenti icati, supporta 3 utenti
18650 3,7 V integrata, ricaricabile (il numero varia a seconda del modello)
In funzi 170 mA, in standby 160 pA 01
3.Funzioni principali dellApp: 5.Registro utente:
L’App Smart Life integra e soluzioni intelligenti di Tuya, che forniscono le sequenti I nuovi utenti si devono registrare sequendo i passi indicati, gli utenti gia registrati
funzioni di gestione della telecamera a batteria: devono solo eseguire il login.
1. Funzioni di gestione intelligente della telecamera Smart, comprese aggiunta ed
. . A < Back Register < Back Register
eliminazione di videocamere.
2. Configurazione della connessione della telecamera intelligente tramite rete croa "> e

Wi-Fi nellApp.

3.Ricezione di messaggi push, comprese chiamate della telecamera, rilevazione di
movimento (PIR) e funzione di gestione delle informazioni push.

4. Connessione della telecamera a batteria, visualizzazione della stanza tramite la
telecamera, cattura della schermata e funzione di registrazione locale.

5. La funzione di gestione utenti della telecamera intelligente puo condividere i
video con altri membri della famiglia.

6. Funzioni di impostazione della telecamera intelligente, comprese, impostazioni
della rilevazione di movimento, impostazioni della scheda di memoria e
aggiornamenti del software.

Versione supportata:

1.’App per Android supporta solo sistemi operativi Android 4.1 e superiori.
2.L'App per i0S supporta solo sistemi operativi i0S 8.0 e superiori.

Registor and agroe with

6.Aggiungi dispositivo
Selezionare il tipo di dispositivo: telecamera di sicurezza.
4. Guida dellApp Eseguire il collegamento con il dispositivo sequendo i passi indicati
Scaricare [App Smart Life nel cellulare, una volta aperta si vedranno le seguenti
. Cancel Select Device Type 8 < Back Add Device QR Code
pagine.
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> Lock >
O Power on the device and confirm
/’\) i ﬁ Curtains > that indicator light rapidly blinks
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6.1. Connessione tramite codice QR

Accendere il dispositivo e cliccare su conferma che la spia lampeggia rapidamente.
(Luce rossa lampeggia per 1 sec).

Inserire la password Wi-Fi e Confermare; genera il codice QR, scansionarlo e
attendere che il dispositivo si colleghi correttamente.

La spia blu del dispositivo lampeggia sempre; scegliere il nome del campanello.

Connecting Now Connecting Now

< Back Add Device QR Code < Back Add Device 100%

Make sure your phone and device Make sure your phone and device
are as close to your router as possible. are as close to your router as possible.

Power on the device and confirm Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks that indicator light rapidly blinks
How to make indicator rapidly blink How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink Confirm indicator rapidly blink

Add Device Smart Life &+

e . Good Morning

Succesfully Added 1 Device(s)
Smart Video Doorbell >

Scan QR code with the IP Cam.

Point QR code to the fens for 20-30cm.

Enter Wi-Fi Password
Smart Video Doorbell Z

Change Network

Confirm

ajulefritlvjulifo]e
ajls d f 9 hij k, |’ Nothing happened | heard the beep
. z xiclvibinim . Share with Family
= e
04 05
7.Descrizione Live view 7.2 Riproduzione video da scheda SD
7.1 Live View

Lelenco dispositivi mostra tutti i dispositivi collegati alla rete.

Selezionare il nome dispositivo per vedere direttamente le immagini live view.
Supporta le sequenti funzioni: Audio bidirezionale, registrazione video su file locali, <Back  Smart Video Doorbell <Back  Smart Video Doorbell
cattura della schermata, riproduzione video da scheda SD

Smart Life + <Back  Smart Video Doorbell

Good Morning

° . 08:32:12
M 2 2 22 2 = 0:01:57 Motion detecti 00:01:57

Q Smart Video Doorbell >

9 @ ©
Scheda SD:
Attualmente, il dispositivo supporta solo schede SD di formato FAT32 e
(O} non puo identificare altri tipi di schede.
n n Playback
06 07
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8.Gestione Dispositivo

Cliccare su == nella pagina live view per entrare nella gestione del dispositivo.

<Back  Smart Video Doorbell

Y @] ©
oo cad somsnies
&

itk

8.1 Modifica Nome Dispositivo

<Back Settings
Moty Device Nams . c >
Device Sharing >
Device Info >
Power Manage >
Basic Feature Settings >

Motion Detection Settings

SD Card Settings ;>
Send Feedback >
Check for Firmware Undate >

Remove Device

Cliccare su “Modifica nome dispositivo” nella pagina delle impostazioni per

rinominare il dispositivo.

e = osiar @ 7o i
<Back Settings

Dovice Sharing

Device Info

Povier Manage
Basic Feature Settings
Motion Detection Settings

S Card Settings >

‘Send Feedback

Check for Firmware Uodate

Remove Device

08

Modify Device Name

Smart Video Doorbelf

Cancel
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8.2 Condivisione Dispositivo

Cliccare su “Condivisione Dispositivo” nella pagina delle impostazioni per
condividere il dispositivo con altri membri della famiglia.

< Back Settings
Modify Device Name S 2o Do >
Device Sharing >
Device Info >
Power Manage >
Basic Feature Settings ]
Motion Detection Settings >
SD Card Settings >
Send Feedback ]
Check for Firmware Update. >

Remove Device

Sharing Success

Done

< Back Add

China +86 >

Cancel Device Sharing

Mobile User

09

8.3 Informazioni del dispositivo

Cliccare su “Informazioni del dispositivo” per controllare tali informazioni.

CBack Settings

Modify Device Name

e 3
pe—

Check for Firmware Update

Remove Device

8.4 Impostazioni gestione energia

<Back Device Info

Owmer
Device ID

P Address

Device Time Zone

Vii-fi Signal Strength

Cliccare su “Gestione energia” per verificare lo stato di funzionamento della

batteria

CBack Settings

Modify Device Name

Device Sharing

—

Check for Firmware Update

Remove Device

10

< Back Power Manage

Battery Level
Power Source Batte

Notify me when battery level drops to 20% >

8.5 Impostazione funzioni basilari

Cliccare su “Impostazioni funzioni basilari” per impostare le seguenti funzioni:
Indicatore di stato, immagine, temporizzazione, modalita dinamica ampia,

visione notturna IR.
< Back Settings

Modity DeviceName  Smart Video Doorbell >
Dovice Sharing

Device Info

Povier Manage
Basic Feature Settings >
Motion Detection Settings

S Card Settings >

‘Send Feedback

Check for Firmware Uodate

Remove Device

CBack  Basic Feature Settings

S——- O
E— O

8.6 Impostazioni Rilevazione di Movimento
Cliccare su “Impostazioni rilevazione di movimento” per impostare la

sensibilita.

<Back Settings

Modity DeviceName  Smart Video Doorbell >
Dovice Sharing

Device Info

Povier Manage

Basic Feature Settings

P— g
P

Check for Firmware Uodate

Remove Device

<Back Motion Detection Settings

P — ")
ow v
vedum

i
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8.7 Impostazioni scheda SD 10. Centro messaggi
Cliccare su “Impostazioni scheda SD” per sapere la capacita della scheda SD, NellApp, cliccare su “Centro messaggi” per vedere la cronologia dei messaggi
impostare la registrazione nella scheda, formattare la scheda di memoria. push. .
Profile Settings < Back Message Center Delete
< Back Settings < Back SD Card Settings Q z’l::ch::’;'u DooitisN sometxe

Modity Dovice Name

Scenes >
Device nfo Device Sharing

Message Center > 24

=r © I . P —
‘Scan QR Code - "
ma
pr— Feedhack
Check for Firmwrare Undate About -
- . e © amecssmoren
9.Ricezione di messaggi push nella app 11. Impostazioni
9.1 Messaggio push di NellApp,, cliccare su “Impostazioni” per impostare suono, notifiche push, ecc.
rilevazione di movimento PIR
Selezionare il messaggio push, alcune protle X Beck Settns
persone  rimangono  davanti  al SOUND AND VIBRATION
QIsposjtivo e sj muovono; appena rileva S O
il movimento inizia a registrare. %0 Bind Enons N
MESSAGE NOTIFICATION
% Scenes > Push Notification [ @
© Device Sharing >
Clear Cache 219M >
Message Center 3
] Integration >
Experience Center >
Scan QR Code
FAQ
Feedback
- 4 About
12 ] = @ 0 13

Informazione agli utenti ex art. 26 D.Lgs. 49/2014

Il simbolo riportato sull’apparecchiatura (Allegato IX D.Lgs. 49/2014) indica che il rifiuto deve essere oggetto di “raccolta separata” e che é stato immesso sul mercato, in Italia,
dopo il 31/12/2010. Pertanto, I'utente dovra conferire (o far conferire) il rifiuto ai centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni locali, oppure consegnarlo al
rivenditore contro acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.

L'utente ha dunque un ruolo attivo: la raccolta differenziata del rifiuto e le successive operazioni di trattamento, recupero e smaltimento favoriscono la produzione di
apparecchiature con materiali riciclati e limitano gli effetti negativi sull’ambiente e sulla salute eventualmente causati da una gestione impropria del rifiuto.

Nel caso di RAEE di piccolissime dimensioni (<25 c¢m), I'utente ha diritto al conferimento gratuito, senza obbligo di contestuale acquisto, ai distributori al dettaglio la cui
superficie di vendita specializzata eccede i 400 mq.
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